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RÅDETS DIREKTIV 93/1 2 l/EF

af 22. december 1993

om ændring af direktiv 91/494/EØF om dyresundhedsmæssige betingelser for handel inden for
Fællesskabet med fersk fjerkrækød og for indførsel heraf fra tredjelande

medlemsstaterne, navnlig med hensyn til Newcastle
disease og aviær influenza —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV:

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR—

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro­
pæiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ( 2 ),

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og
Sociale Udvalg ('), og

ud fra følgende betragtninger:

Der er i artikel 3 , afsnit A, nr. 1 ), i Rådets direktiv
91/494/EØF af 26. juni 1991 om dyresundhedsmæssige
betingelser for handel inden for Fællesskabet med fersk
fjerkrækød og for indførsel heraf fra tredjelande ( 4 ) givet
regler for vaccination mod Newcastle disease af oprindel­
sesflokkene for fjerkrækød bestemt til medlemsstaterne
eller regioner i medlemsstaterne, hvis status er blevet
anerkendt i henhold til artikel 12, stk . 2 , i Rådets direktiv
90/539/EØF af 15 . oktober 1990 om dyresundhedsmæs­
sige betingelser for samhandelen inden for Fællesskabet
med fjerkræ og rugeæg samt for indførsel heraf fra
tredjelande ( 5 );

det er nødvendigt at fastlægge de regler for vaccination
mod Newcastle disease, der skal gælde fra den 1 . januar
1993 i henseende til handel med fersk fjerkrækød bestemt
til medlemsstater eller regioner i medlemsstater, hvis
status er blevet anerkendt i henhold til artikel 12, stk . 2, i
Rådets direktiv 90/539/EØF;

Rådet har vedtaget direktiv 92/66/EØF (6 ) om bekæm­
pelse af Newcastle disease og direktiv 90/40/EØF ( 7) om
bekæmpelse af aviær influenza, og det er herefter muligt
at forenkle direktiv 91/494/EØF;

der bør gives mulighed for at kunne bruge et andet
mærke end det særlige mærke, der omhandles i artikel 5 i
Rådets direktiv 91 /494/EØF;

de handelsregler, der anvendes over for tredjelande, må
ændres for at sikre, at de svarer til dem, der gælder for

Artikel 1

I direktiv 91 /494/EØF foretages følgende ændringer:

1 ) Artikel 3 , afsnit A, nr . 1 ), affates således :

» 1 . siden udklækningen har opholdt sig på Fælles­
skabets område eller er indført fra tredjelande i
overensstemmelse med kravene i kapitel III i
direktiv 90/539/EØF. Fjerkrækød bestemt til
medlemsstater eller regioner i medlemsstater,
hvis status er blevet anerkendt i henhold til
artikel 12, stk . 2 , i nævnte direktiv, skal komme
fra fjerkræ, som ikke er blevet vaccineret mod
Newcastle disease med en levende vaccine i de
sidste 30 dage inden slagtningen.

Denne regle tages op til ny overvejelse i Rådet,
der træffer afgørelse med kvalificeret flertal på
forslag af Kommissionen inden ikrafttrædelsen
af EF-retsforskrifter, der harmoniserer benyttel­
sen af vaccine mod Newcastle disease , dog senest
den 31 . december 1994.«

2 ) Artikel 3 , afsnit A, nr. 2 ), andet led, affattes således :

»— som ikke ligger i et område, der af hensyn til
dyresundheden er underlagt restriktioner, der
indbefatter kontrol af fjerkrækød i overensstem­
melse med EF-retsforskrifterne, som følge af
udbrud af en sygdom, som kan ramme fjer­
kræ. «

3 ) I artikel 5 indsættes følgende som stk . 3 og 4 :

»3 . Som undtagelse fra stk . 1 og 2 kan fersk
fjerkrækød i tilfælde af en epizooti af Newcastle
disease i overensstemmelse med artikel 3 , stk . 1 ,
afsnit A, litra e), i direktiv 71/118/EØF mærkes med
det sundhedsmærke, der er defineret i bilag I, kapi­
tel X, punkt 44, litra a ) og b ), i direktiv 71/118/EØF,
såfremt kødet hidrører fra fjerkræ:

') EFT nr. C 89 af 31 . 3 . 1993 , s . 8 .
2 ) EFT nr. C 176 af 28 . 6 . 1993 , s . 26 .
3 ) EFT nr. C 201 af 26. 7 . 1993 , s . 50 .
4 ) EFT nr.'L 268 af 24. 9 . 1991 , s . 35 .
5 ) EFT nr. L 303 af 31 . 10 . 1990 , s . 6 .
6 ) EFT nr. L 260 af 5 . 9 . 1992 , s . 1 .
J ) EFT nr. L 167 af 22 . 6 . 1992 , s . 1 .

a ) der kommer fra en bedrift, som er beliggende i
den del af et overvågningsområde, der ligger uden
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a ) hvor aviær influenza og Newcastle disease overalt
i et land er anmeldepligtige sygdomme ifølge
internationale normer

b ) som er fri for aviær influenza og Newcastle
disease

eller

som, skønt de ikke er fri for disse sygdom­
me, anvender bekæmpelsesforanstaltninger, som
mindst svarer til foranstaltningerne i direktiv 92/
40/EØF og 92/66/EØF.

2 . Supplerende kriterier for kategorisering af tred­
jelande i henseende til stk . 1 vedtages efter frem­
gangsmåden i artikel 17 inden den 1 . januar 1995 .

Ved gennemførelsen af stk . 1 træffer Kommissionen i
kraft af certificeringen alle nødvendige foranstalt­
ninger til at beskytte de særlige sanitære forhold, der
gør sig gældende i visse områder i Fællesskabet.

3 . Kommissionen kan efter fremgangsmåden i arti­
kel 17 træffe beslutning om, på hvilke betingelser
stk . 1 kun skal gælde for en del af et tredjelands
område «.

for iagttagelsesdistriktet, jf. artikel 9 , stk . 1 , i
direktiv 92/66/EØF, og som ifølge den epidemio­
logiske undersøgelse ikke har været i kontakt med
nogen smittet bedrift

b ) der kommer fra en flok , hvor der fem dage før
afsendelsen foretages en virologisk undersøgelse
med negativt resultat af et repræsentantivt udsnit
af flokken; stikprøveudtagningen skal foretages af
en dyrlæge, der er udpeget af de kompetente
myndigheder

c ) der kommer fra en bedrift, hvor der efter en
klinisk undersøgelse foretaget af en dyrlæge, der
er udpeget af de komptente myndigheder, ikke er
konstateret nogen kliniske eller andre symptomer,
som kunne tyde på Newcastle disease ; undersøgel­
sen skal være foretaget i løbet af de sidste 24
timer inden afsendelsen af fjerkræet

d ) der er transporteret direkte fra oprindelsesbedrif­
ten til slagteriet, jf. dog artikel 3 , afsnit A, nr. 3 ;
de anvendte transportmidler skal forsegles af
embedsdyrlægen og skal rengøres og desinficeres
før og efter hver transport

e ) der bliver undersøgt på slagteriet før eller efter
slagtningen med henblik på at konstatere eventu­
elle symptomer på Newcastle disease .

Medlemsstater, der benytter sig af forestående
bestemmelser, underretter de øvrige medlemsstater og
Kommissionen i Den Stående Veterinærkomité om de
foranstaltninger, som de træffer på dette område .

De generelle kriterier for stikprøveudtagningen, stik­
prøvefrekvensen samt de eventuelle nærmere bestem­
melser til gennemførelse af litra a ), b ) og c), fastsættes
efter fremgangsmåden i artikel 17, efter udtalelse fra
Den Videnskabelige Veterinærkomité og før den
1 . januar 1995 .

4 . Kommissionen forelægger inden den 1 . januar
1998 Rådet en rapport om de erfaringpr, der er gjort
siden iværksættelsen af foranstående bestemmelser,
tillige med eventuelle forslag, som Rådet træffer afgø­
relse om med kvalificeret flertal .«

Artikel 2

1 . Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 1 . januar 1995 . De underretter
straks Kommissionen herom.

Når medlemsstaterne vedtager disse love og administra­
tive bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggørelsen ledsages
af en sådan henvisning. De nærmere regler for denne
henvisning fastsættes af medlemsstaterne .

2 . Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de natio­
nale retsforskrifter, som de udsteder på det område, der
er omfattet af dette direktiv .

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

4 ) Artikel 10 affattes således : Udfærdiget i Bruxelles, den 22 . december 1993 .

»Artikel 10 På Rådets vegne
J.-M . DEHOUSSE
Formand1 . Fersk fjerkrækød skal komme fra lande,


